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TPAHC®OPMAIIMUA MOJIAJIbHOM IMTEPCITEKTUBBI
HOJIMNPEANKATUBHOI'O NPEJJIOKEHUSA

AHHOTaNUSI: CTAaThd pacCMaTpUBaeT OCOOEHHOCTHM KOPPENANWH KOHCTHTYEHTOB  (DYHKIIMOHAIHHO-
CEMaHTHYECKOTO TOJII MOJAILHOCTH, O0Pa30BaHHOIO MOJIUIPEAUKATUBHBIMY MPEUIOKCHUSIMU C IMapaTaKCUCOM H
TUMIOTAKCUCOM B COBPEMEHHOM AaHTJIMMCKOM SI3BIKE, CO CPEICTBAMHU MX BBIPAXXECHUSI B PYCCKOM f3bIKE. B cTaTthe
paccMaTpUBAIOTCS MPUMEPHI TOTUIPEINKATHBHBIX TPEIIOKCHUH, B KOTOPHIX AHTIIMHCKUAN MOIAQIBHBIN TJIaroJr,
Hapsly ¢ HAaKJIOHCHHEM OOpPa3yIONIUi SPO aHIJIMICKOTO MOl MOAAJIBLHOCTH, MPH MEPEBOJC HA PYCCKHUM S3BIK
OIYCKaeTCs, a €ro 3HA4YCHHE MepeAacTcsl CPeACTBAMHU APYroro ypoBHA. OTMeyaeTcsi, 4TO B SI3BIKE IMEpPEBOAA
MPUMEHSIOTCA Oe3MndHble WHOUHUTHBHBIE KOHCTPYKIHMK 03 MOIANbHBIX TJIArojoB, ¢ MOMOIIBIO KOTOPHIX B
MPEIOKCHISIX ~ CO3MaeTcsl HeoOXomuMas MOJIbHAs OKpacka, COXpaHSAOMAsCSI ¢ TpH  ITPUMCHCHHH
nepuepuitHBIX CPEJCTB BhIpAKEHUS MOJAIbHOCTH. Oc000e BHUMAaHUE yIEISICTCS MPEAJIOKEHUSAM, TIPH TIEPEBOJIC
KOTOPBIX 3HAYE€HHWE MOJAIBLHOTO TJIarojia IepenaeTcss CpeACTBaMU APYroro YpPOBHS C IMPOTHBOIOJIOXKHBIM
3HAYECHHUEM.

B cratee ompepensercs, HACKOIBKO IOJHO MOJAANbHAS TMEPCIEKTHBA IMOTUIPEIUKATUBHOTO IPEII0KEHUS
OTpa)kaeTcs B IEPEBOJIe, U HACKOJIBKO rapMOHUYHOM B UTOTE MojTydaeTcs (hpasa B si3bIke NiepeBoaa. B pesysbrare
aHaJM3a BCETO KOPITyca COOTBETCTBHI AHTIIMACKHUX IMOIUMPEIUKATHBHBIX IMPEIIOXKEHHH C WX TMEPEeBOJOM Ha
pyCCKI/Iﬁ SA3BIK OTMEYACTCA, YTO MOJAJIBHBIC I'J1IarOJIbI OHyCKaIOTCSI, a UX 3HAUYCHUA HCpCILﬁIOTCﬂ CpCI[CTBaMI/I IprFI/IX
ypoBHEH B 57% ciiydaeB, MpU STOM MEHSETCS HACBHIIIEHHOCTh MOJAIBLHOM MEPCIEKTUBBI MPEIONKEHUS, YTO
MOMOTaeT CO3/1aTh TAPMOHUYHYIO MOAANBHYI0 (paszy. OTMedaroTcs Takke pa3inyHble CrocoObl TpaHC(hOpMAaIuu
MOJIaJTbHOHN TEePCIIEKTHBBI, COMPOBOXKIAOIINECS U3MEHEHHEM €€ HAIOJHEHHS: aHTOHUMHYHBIA TIepEeBOJl, 3aMEHa
MOAJAJIBHOT'O TrJiaroJjia HapequM NJIn IprrI/IM MOJAaJbHBIM TJIArOJIOM. B HCCIICA0BAHUN HpI/IMCHﬂIOTCSI
ONMCATENIbHbIN, KOHTEKCTYaJIbHbBII METObl, KOJTMYECTBEHHbBIN aHAIN3, CEMAHTUYECKUI aHAIH3.

KaroueBble cj10Ba: TONUNpPEIUKATHUBHBIE TPEIOKEHUS, OJHOPOJHAS W HEOJHOPOIHAS MOJANbHAsS
HCpCHCKTI/IBa, CMBICJIOBBIC 1 MOJAJIBHBIC I'JIaroJibl, MOJAaJIbHOCTD

BBenenue [IMOHHBIM METO/IbI, KOJIMYECTBEHHBIN aHaIU3, CeMaH-
Mup XyHO>KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUN YBIIEKAeT TUYECKU aHamu3. B paboTe mpuMeHseTcs THITONIOTHS
yuTaTeneil cBOMM pa3zHooOpaszueM, a BBIOOp aBTOpa MOJIUMPETUKATHBHBIX TPEIOKEHUH, pa3paboTaHHas
KHUTY JUIsl YT€HUS 3aBUCUT OT MPEANOYTEHUIN U BKY- K.W. Pakogoii [10].
COB K&XJIOr0 KOHKpPETHOro 4enoBeka. Ho HeBO3MOX- TeopeTnveckuii aHaIu3
HO TIEPEOIECHUTh BAXXHOCTh COXPAHCHUS ayTEHTUIHO- OnmHuM W3 TIPUEMOB COBPEMEHHOW JIMHTBHUCTHKH,
CTH TEKCTa OpPUTHHANA MPH CO3JaHUH aJCKBATHOTO KOTOpBIE HAaXOASAT MPUMEHEHWE MPU HCCIIECIOBAHUHU
nepeBoaa. Henpexondmuil “HTEpeC Uisl UCCIIENOBa- pPa3/IMYHBIX SI3BIKOBBIX SIBJICHUH, SIBISIETCS HOCTPO-
TENEH B CBSI3M C DTHM MPEACTABISIIOT TpaMMaTHYe- eHue (YHKIIMOHAIbHO-CEMaHTHUYECKOTO TOJIs, T03BO-
CKHE TPYIHOCTH TEPEBOJA, CIIOCOOBI IPEOI0JICHHUS JIAIOIIETO PAacCCMOTPETh CHCTEMY Pa3HOYPOBHEBBIX
KOTOPBIX UMEIOT 3HAUCHHE, KaK AJI1 COXPAaHEHHsS XY- CPEACTB SI3bIKa, B3aUMOJCHCTBYIOUIMX Ha OCHOBE
JTO’)KECTBEHHOHN IIEHHOCTH OpPUTHHAJIA, TaK ¥ MpH 00Yy- obmHocT ux (yHkuil. Teopuio (yHKIIMOHATHHO-
YEHUU TIEPEBOTY. CEMaHTHUYECKOTO TOJISI B COBPEMEHHOM SI3BIKO3HAHUH
O0beKThI H METOABI HCCJIET0BAHUA paspabateiBanu Takue JUHTBHUCTHI, Kak E.M. bensena,
Ilenpro TaHHOHM CTAaTBhHM SBIIAETCS aHAIU3 OCOOCH- 1985; A.B. bonaapko, 1972; JL.M. BacunbeB, 1971;
HOCTEH KOPPENSIMA KOHCTHTYSHTOB (DYHKIIHOHAJE- 3.H. Bepauena, 1986; B. I'. Anmonu, E.B. I'yneira,
HO-CEMaHTHYECKOTO TIOJST MOAAILHOCTH, 00pa3oBaH- B.B. BuHorpano, wuccieI0BaBIIMH  KaTEroOpuio
HOTO MOJUNPEIUKATUBHBIMU MPEAJIOKEHUSIMU C Tap- MOJAJIBHOCTU U MOJAJIbHBIE CIIOBA B PYCCKOM SI3BIKE,
aTaKCHCOM M THIIOTAKCHCOM B COBPEMEHHOM aHIVIMM- n npyrue. I[lo muenmro A.B. Bonmapko, «moHsTHE
CKOM SI3BIKE, CO CPEICTBAMH HX BBIPAXKEHUS B PYC- OCII cBs3aHO ¢ TpEACTaBICHHEM O HEKOTOPOM
CKOM si3bIKe. METO/bl MCCIIEJIOBAHUS BHIOPAHBI B CO- MPOCTPAHCTBE. B yCIIOBHOM MPOCTpaHCTBE (PYHKIUN
OTBETCTBUHU C 33aJauyaMU HCCIEIOBAHUS, OTPAXKAIOT U CPEACTB  YCTaHABIMBaeTCs  KOHQUTypanus
TEOPETHUECKYIO0 HAIIPABICHHOCTh PabOTHl M BKIJIFOYA- LEHTPAIbHBIX U MEPU(DEPHUIAHBIX KOMIIOHCHTOB IOJIA,

IOT ONHUCATENIbHBIHA, KOHTEKCTYyalbHbIH, TpaHchopma-
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BBIJICTISIOTCS 30HBI TIEPECEUYCHUS C JPYTUMU TTOJISIME»
[1].

B Hameit pabore, aHamM3UpPys CTPYKTYpPY
(hYHKITMOHATBPHO-CEMaHTUYECKOTO  TIOJST  MOJIAIb-
HOCTH, OOPa30BaHHOTO MOJAJLHBIMH CPEICTBAMHU B
TMOJTUTIPEIUKATHBHBIX TPEIIOKEHUSIX C COUYETaHWEM
mapaTtakcuca W TUIOTakCHca B COBPEMEHHOM
AHTJIUICKOM sI3BIKE, MBI OOpamalii BHUMaHHE Ha
KOPPEJSIINIO CPEICTB BBIPAXECHHS TAHHOMN
rpaMMaTHYeCKON KaTeropuy B SI3bIKE OpPUTHHAJNA CO
croco0aMy MX Mepeadu B sS3bIKE MePeBOIa.

OYHKIIMOHAIEHO-CEMAaHTHUECKOES nosue
MOJIaJTBHOCTH, OOPa30BaHHOE MOIUIIPEIUKATHBHBIMHU
MIPEUIOKCHUSMU C MapaTakCUCOM UM TUIIOTAKCHCOM B
AHTJIUICKOM  S3BIKE, XapaKTepHU3yeTCcsl TEM, 4TO
«OTMO3WIHA WHANKATHB-CYOBIOHKTHB  COCTABIISET
rpaMMaTHYEeCKOE SAPO IO MOIAIBHOCTH» [6, C.
155], B TO BpeMs Kak «MOJalbHBIE CJIOBa HE
SBIISIOTCS JIOMHHAHTHBIM CPEICTBOM  BHIPAKEHUS
MOJAJBHOCTH B SIIPE MHUKPOMOIS TPEITIOI0KCHHSD
[6, c. 161]. OxHako, HEOOXOAUMO OTMETUTH, YTO THII
NPEUIOKCHUST ~ BIUSCT HA  HANOJIHCHUE  IIOJS
MOJIaJTFHOCTH, M CITIOCOOBI pealn3ali MOAATFHOCTH
B MOJIUTIPETUKATUBHOM MPEIIOKCHUH c
MapaTakCUCOM M TUIIOTAKCHUCOM  TPEICTABIISIIOT
OCOOCHHBIN WHTEpeCc, TaK KaK <«IIpPUHATOE B
JUHTBACTUIECKOM TuTepaType pasrpaHuveHne
peanbHON/MppeaibHOW  MOJQJIBHOCTA — JTAJIeKO  He
BCerna [aeT TONHYI KAapTHHY aKTyalu3aluu
MOJIJTHHOCTH B TTOJIANIPEIUKATUBHOM TIPEJIOKCHHH,
MOCKOJIbKY KaKIas NMPEIUKATUBHAS CIWHHUIA MMECT
CBOM OCOOEHHOCTH MOJAIbHOCTH H, CJEI0BaTEIbHO,
BIMSET HAa (QOpPMHUpOBaHHWE OOIIEeH MOJaIbLHON
MEpPCHEKTUBbl mnpemiokeHus [4]». B npeasioymumx
paborax aHaJn3 (hakTHYECKOrO MaTepuaa
notpedoBan (GOPMYITUPOBKHA CBOErO  OMpEeIICHUS
«MOOANbHOU — NEPCHeKmugvl  Npedaodcenus,  TOJ
KOTOPOH TOHUMAaeM 63aUMOCE3b OOBEeKMUBHOU U
CYOBEeKMUBHOU  MOOANLHOCIEH,  OMPANCEHHbIX 8
PeanvHblX U UPPeaibHblX  MOOAQNIbHBIX — NJIAHAX,
KOmopble, 8 C80I0 0Yepedb, COCMOAM U3 MOPPOa020-
CUHMAKCUYECKUX u JIeKCUKO-CEMAHMUUECKUX
KOMNOHeHmos [4]».

MonanbHOCTh aHTIIHICKOTO MOIUIPEINKATHBHOTO
MPEVIOKEHHUSI 4YacTO HAXOAWT JPYTHE CpeACTBa
BBIpQXCHHUS TP TIEPEBOJIe HA PYCCKUW S3BIK, B
KOTOPOM  Takue  MOJalbHBIE  3HAUEHUS  Kak
«BO3MOXXHOCTh W  HEOOXOJMMOCTH  BBIPAKAIOTCS
JieKCcu4ecku (TarojiaMu, MpeauKaTuBaMu, BBOIHBIMU
CJIOBaMH, YaCTHIIAMH), a TaKKe KOHCTPYKLIUSAMU —
npexe Bcero, WHQPUHUTHBHBIMU [2]». MojaibHble
3HAYCHUS, TaKue KaK «CKETIaTehHOCTb,
TUNIOTETUYHOCTh,  COMHEHHE BBIPaXKarOTCS
cocllaraTeIbHBIM ~ HAKJIOHEHHWEM B  ONTAaTHBHOM
(>kemarenpbHOM) 3HAYCHHWU, a TakKe: BBOJHBIMH
CIIOBAaMH H  CJIOBOCOYETAHUSAMH, CHEIHATbHBIMU
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KOHCTPYKUHMSMH, YacTHLAMH U  MEXIOMETHSIMH,
TIOPSIIKOM CJIOB M MHTOHAarmei [2]». PaccmarpuBas
0COOEHHOCTH BEIPKCHUS MOJIaJTbHOCTH B
MOJIUMPEINKATUBHBIX TMPEJIOKEHUSIX U CIIOCOOBI ee
nepeayd [pH  TEpeBOAEC Ha PYCCKUH  SI3BIK,
HEOOXOOMMO  TakKe€  HWCHOJB30BATh  IOHSITHE
TapMOHHYHOW (Ppasbl <«JUIsI ONMCAHUS OKPYKEHHUS
MOJIJILHOTO TJIaroJyia, KOTOpoe YCHIUBACET, TOBTOPSIET
WA YCTpaHseT BO3MOKHOCTB Pa3IHMIHOTO
TOJIKOBAHUS MOJATLHOTO 3HAYCHUA [5, 14]».
Pe3yabTathl n UX 00Cy:KIeHUE

Takum o0Opa3oM, XapakTepuszysl MOAAIbHOCTD
MTOJIUTIPEINKATUBHBIX TPEIOKEHUN C TapaTaKCUCOM
U THIOTAKCUCOM, HEOOXOJMMO OTMEYaTh, HACKOIBKO
MOJTHO €ro MoJalbHasi MEpCIIEKTUBA HAaXOAHMT CBOE
BEIp@KEHHE B IEPEBOJIE, U HACKOJIBKO TApMOHHUYHA B
urore (paza B s3bIKe mepeBoxa. MHTEepecHo, uTo npu
MepeBoJie Ha PYCCKUH SI3BIK MOJANbHAs TEPCIIEKTUBA
MOXKET MEHSTH CBOE KadecTBO W HamomHeHue. U
OYCHb YacTO aHTJIMHCKHHA MOJAJIBHBIM  TJarod,
KOTOPBI BMECTE C HAKJIOHEHHEM COCTaBISET SAPO
AQHIJIMHACKOTO  TMONSl  MOAANBHOCTH, B  PYCCKOM
MEpeBOJIe OIyCKAeTCsd, a ero 3HaueHue NepenaeTcs
CpeAcTBaMH  JPYroro  YpOBHSL. PaccmoTpum
CIICAYIOUINE IPUMEPBHIL:

1. I wanted no one to take notice of me, so that I
could observe these famous creatures at my ease and
listen to the clever things they said [8].

(ITepeson: Mkeue XOTENOCh OCTaThCs
He3aMEUYEHHBIM, 4YTOOBI CIOKOMHO HAOMI0IaTh 3a
S9THMHU BEIMKHMH JIIOJBMH, CIIOKOWHO CIYIIaTh HX
yMHBIE peun [9].)

2. And if I may judge from the reviews, many of
these books are well and carefully written; much
thought has gone to their composition; to some even
has been given the anxious labour of a lifetime [8].
(ITepeBon: A Benb eciu CYIUThH IO PELEH3USIM, MHO-
T'He U3 3TUX KHUT MPEBOCXOIHO HAMMCAHBI, aBTOPaMHU
BJIO)KEHO B HUX HEMAJIO MBICIIEH, 2 HEKOTOPBIE — ILJI0]T
HEYCTaHHOTO TpYyAa LeioH xu3uH [9].)

B mpumepax 1u 2 npupaTtoyHble MpeIOKEHUS SO
that I could observe u And if I may judge conepxat
MOJIaNibHBIE TJAroiibl could w may B WX OCHOBHOM
3HAYEHUH CIIOCOOHOCTH M BO3MOYKHOCTH COBEPIICHUS
JNEWCTBUS, YTO  BMECTE C  H3BSBUTEIHHBIM
HaKIIOHEHUEM CO3JIaeT B MPEUIOKEHUIX MOJAITEHOCTh
00beKTHBHOW BO3MOXKHOCTH. llpm mepeBome Ha
pycckuit SI3BIK UCTIONIB3YIOTCS Oe3nuHbIe
WHOUHATHBHBIE  KOHCTPYKIMH 0e3  MOJAIIbHBIX
rnarojaoB (umobwvl cnoxotino Habawoams u A 6edb
ecau cyoums no). C UX TOMOIIBIO B TPEIIOKEHUIX
co3llaeTcss HeoOXoaMMasi MOJajbHas OKpacka, HO B
HUX  HCIONB3YIOTCA  NepudepHuilHble  CpencTBa
MOJJIBHOTO TIOJISI BO3MOKHOCTH.

3. They went their abandoned way all unconscious
of what I, far away in that peaceful village, was doing
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for them; but I did it, and I wished that I could let
them know that I had done it, because I wanted to
make them happy [3].

B npumepe Ne3 KOHCTpYKIMSI ¢ pacIIMpEHHBIM I1a-
paTaKTU4YeCKUM M HECKOJBKMMH THUIOTAKTUYECKUMHU
KOMIUIEKCAMH COJIEPKUAT MOJIATBHOCTh PEAThbHOCTH B
TIEPBOM KOMITJIEKCE U MOAAIFHOCTh HPPEaTHLHOCTH BO
BTOPOH YacTH MapaTaKTHUYECKOT0 KOMILIEKCa, BbIpa-
JKEHHYIO COCTIaraTeIbHbIM HAaKJIOHEHUEM Iociie wish.

Heob6xomammo 00paTUTh BHUMAaHHE Ha
NpPEIJIOKEeHNs, MpPH IEPEBOAEC KOTOPBHIX 3HAUYCHHE
MOJANLHOTO  TJlarojla  MepejaeTcsi  CpeACTBaMHU
JIPYTOTO YPOBHSA C IPOTHBOIOJIOKHBIM 3HAYCHHUEM:

4. If they who believe in Strickland's greatness are
right, the personal narratives of such as knew him in
the flesh can hardly be superfluous [8]. (IlepeBon:
Ecm Crpukienn, Kak MHOTHE CUHTAIOT, M BIPABIY
BEJIMKUH XYAOXKHHUK, TO, pa3yMeeTcsi, HHTEPECHO II0-
CIIyIIaTh PaccKas3bl TeX, KTO W30 IHS B JICHb BCTpe-
gajics ¢ HuM [9].)

IIpumep 4 conmepXUT MOJANBHBIM IJaroia can B
3HAYCHUH TPEATOJIOKEHUS, KOTOPBI B COYETaHUHU C
HapeuueM hardly TpeOyeT aHTOHUMIYHOTO TIEPEBOAA,
TaK 4TO BCS KOHCTPYKIUSA can hardly be superfluous B
PYCCKOM TpENIOKEHUH TepelacTCs CpeacTBaMHu
COBEpIIICHHO JApPYTruX YPOBHEH, NIpHYeM, BMECTO
dhpa3el ux pacckasei 6pA0 U OYOYm USTUWHUMU

HOSABJSIETCS.  BapUaHT  pa3yMeemcsi,  UHMEPEecHo
nocnywiams pacckasel. B mobom ciyyae, 3aMeHa B
nepeBoje MOJAJILHOTO riarosna Hapednem
mepeMenaeT  3TOT  NpuUMep Ha  mepudepuro
MOJIaJIbHOT'O TIOJISI B PYCCKOM SI3BIKE.

Crenyrommii npumep JIEeMOHCTPUPYET

ynoTpeOieHne MOAATbHOTO TJaroia must B 3HAYSCHUH
NPEIOJIOKEHHS B COYETAHWU CO CIOXKHOW (popMmoit
WHOUHUTHBA.

5. I think he must have read the verse of these
young men who were making so great a stir in the
world, and I fancy he found it poor stuff [8]. (Ilepe-
Boa: Hazo mymaTh, OH 4WTaa CTUXH FOHIIOB, YIUHUB-
HIMX TaKOW MEPEernosoX B MHPE, M CUUTAT X B3JIOPOM
[91)

JlaHHOE TIONUTpPENKATHBHOE TIPEIIOKEHUE TIPE/-
CTaBJIseT COOOW JIBa THIIOTAKTHYECKUX KOMILIEKCA,
00bETUHEHHBIX COYMHEHHEM. [JIaBHBIE YacTH 3THX
KOMIUIEKCOB COJIepXKaT JIHCTEMHUYECKHE TJIaroJibl
think u fancy, Belpaxaroluiye 3HaY€HUE MPEANOIOKe-
Hus. THTEepecHO, YTO B MEPEBOJE HA PYCCKHH SA3BIK
OTTEHKH 3HAUYEHHs TIPEANOJIONKCHUS, BBIPAKCHHBIC
OBYMSl TJIarojaMmu: TJaroioM think, ¥ MoJaTbHBIM
raaronoMm must (I think he must have read), oobenu-
HSIOTCS W TIEPEfaroTCsl B PYCCKOM SI3bIKE OE3IMIHOMN
KOHCTpyKuuen (Haodo oymams, on yuman). Hammuue
(hopMBI TIPOIIEALIETO0 AJUTEIBHOTO BPEMEHH (were
making) v OIGHOYHOU KOHCTPYKIUH (he found it poor
stuff) B U3bSABUTETLHOM HAKIIOHEHUH CBUAETEIILCTBY-
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€T O HACBILIEHHONW MOJaJbHOH MEePCHEeKTHBE JaHHOTO
MOJIMIPEIUKATUBHOIO TIPEUIOKEHHs, B KOTOPOH uc-
[I0JIb30BAaHbl CPEACTBA MOIAJIBHOCTH TPEX YPOBHEM:
CHUHTaKCHUYECKOT0, MOP(OIOTHUECKOTO U JIEKCHIECKO-
ro. [Ipu mepeBosie Ha PyCCKHiA A3bIK OMYIICHUE OJHON
yactu mpemnoxeHus (I fancy), nemaer MOmaIbHYIO
MIEPCHEKTUBY IPEATIOKECHUSI HEHACHIIIEHHOH, HO 00-
Jiee TApPMOHUYHOM.

JIOBOIBHO 4YacTO MpU pean3aliyu MOJAJIBHBIX
3HA4YEHUI MPOUCXOOUT 3aMEHa OJHOI0 MOAAIBHOTO
TJIaroJia IpyruM B MEpeBOIE:

6. I cannot agree with the painters who claim su-
perciliously that the layman can understand nothing of
painting, and that he can best show his appreciation of
their works by silence and a cheque-book [8]. (ITepe-
BoA: 51 HE MOTY COTTIaCUTBCSI C XyJOKHHUKAMHU, CIIECHU-
BO YTBEP)KIJAIOIUMM, HYTO HETOCBSIIEHHBIH 00s13a-
TEJILHO HUYETO0 HE CMBICIUT B KUBOMHCHU M JOJDKEH
OTKJIMKAThCSl HA HEE TOJIBKO MOJTYAHHEM WIIN YEKOBOU
KHIDKKOM [9].)

B naHHOM mNONMOPEAUMKATHUBHOM  AHTJIMHCKOM
MpeUIOKEHHH MOJAJIBHBIA TTIarojl can TPU pasza Hc-
MOJIb3yeTCsl B CBOEM OCHOBHOM 3HAa4eHUHU (u3nue-
CKOW CIIOCOOHOCTH COBEPIICHUS JEHCTBUS, YTO Jeia-
€T MOJAIBHYIO MEPCIEKTUBY TOTO MPEIOKEHHS O/
HOpPOJHOH W HeHackIeHHoW. OIHAaKO, TIpU TepeBoIe
Ha pyccKhid s3bIK (ppaza can understand nothing of
painting TepseT MOJAIbHBIN TJIaroj, a €ero 3HaueHue
NepeaaeTcs HapeyhueM C OTTEHKOM MOJAAJIbHOCTH H
IBOWHBIM OTpPHULIAHUEM: O00A3AMENbHO HUUE20 He
cmblcnum 6 drcueonucu. Jlanee, mocneaHee npuaaTod-
HOE THITIOTAKTUYECKOT0 KOMIUIEKCa ¢ MOIaIbHBIM TJia-
ronom can (he can best show his appreciation) Taxxe
HaXOJIUT CBOE BBIPAKEHHE B PYCCKOM IPEAJIOKECHUH,
HO TEPEeBOMYHMK CMEIIAeT aKIEeHT, BHIOUpas MoJallb-
HBIA TJIAroJl CO 3HAYEHHWEM JOJDKEHCTBOBAHUS (00J-
Jrcen omkaukamvcs Ha Hee). Takas 3aMeHa 00yCJOB-
JIEHa LEJbI0 CO3JaHUs TapMOHHYHOM MOJAJIbHOU
(dpasbl.

Hepenxu ciyuan 3aMeHbl HAKJIOHEHHUS B MIEPEBOJIE
Ha PYCCKHUH SI3BIK C IETBI0 COXPAaHUTh MOJAIbHOCTh
BBICKa3bIBaHHSI:

7. 1 was not unprepared for jagged rocks and
treacherous shoals if I could only have change -
change and the excitement of the unforeseen [8]. (Ile-
peBoa: Ilycts BeTpeTsiTcs Ha MOeM ITyTH pugBbl U Ipe-
JaTelbCKUe MEJIH, JIMIIb Obl HE TAK MOHOTOHHO TEKJIa
KHU3Hb, JUIIL OBl IO3HATH PAJOCTh HEYAsSHHOTO,
HeTnpeaBuaeHHoro [9].)

[Ipumep 7 mumoctTpupyeT ynotpedieHrue oTpuLa-
TENILHOW (OPMBI TJIarojia M TMOCIEYIONIero Mpuya-
CTHSI C OTpHUIIATEIbHBIM IIpedurcoM (I was not unpre-
pared) B N3bSIBUTEIILHOM HAaKJIIOHEHUH, KOTOpPBIE Tpe-
OyIOT aHTOHUMHUYHOTrO TniepeBona (Ilycmov ecmpemsam-
¢s1 Ha MoeM nymiu) B TIIABHOW YaCTH TUIIOTAKTHYECKO-
ro Komiuiekca. IlpugarouHoe mnpemiokeHue ¢ Mo-
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JAIBHBIM TJArojioM could peanusyercss B coclara-
TETHbHOM HAaKJIOHEHWH, CO3/1aBasg HEOTHOPOIHYIO
HACBIIIICHHYI0 MOJAIBHYIO TMEPCIEKTUBY MPEIIONKe-
HUsI, KOTOpas COXpaHIETCS U B PYCCKOM MEpeBOIE.
[IpumMedaTensHO, YTO M3BSBUTEIHHOE HAKIOHEHHE B
TJIaBHOM YacCTH AHIJIMICKOTO MPEJIOXKEHUS MEHSETCS
Ha TIOBENUTENFHOE, a TOBTOpP AHTIUIHCKOrO Cylie-
CTBHUTENBHOTO change TiepefaeTcs CPEeNCTBAMU Y-
TOTO0 YpPOBHS: YIOTpeOJIEHHEM TapajieNbHON KOH-
CTPYKIIUU (Iuwib Obl He MaK MOHOMOHHO meKld
JHCUBHL, UWL Obl NO3ZHAML PA0OCMb HEYAAHHOZO,
Henpedsudennoeo). Tak mocTUraeTcst MOJaabHas rap-
MOHHUYHOCTH (hpa3Hl.

Crnenyer OTMETUTb, YTO TNEPEBOAYMKH BCETAa
CTpEMSITCS K CO3JaHUI0 TapMOHHYHON (pasbl, naxe
€CJIH B OPUTHHAIBHOM TEKCTE MPUCYTCTBYET HEOJHO-
poIHAs HACHIMIEHHAs MOAAJbHAs TepCIeKTHBa, o0pa-
30BaHHAsI MOJAIIbHBIMU CPEACTBAMU PA3HBIX YPOBHEM.
Jox.JIalioH3 «TIpeIoKEHUSI C HECOUYETAIOIMMUCS 1O
CMBICTTy MOJANBHBIMU CIIOBAMHU HA3bIBACT MOOAIbHO
HecapmoHuunvimMu» [7]. PaccMoTpum, Kak peanusy-
IOTCSI MOJIAJIbHBIC 3HAYCHHUS B CIIEIYIOIEM MTpUMepe:

8. She smiled to cover her shyness, and I fancied
she had a fear that I would make the sort of gibe that
such a confession could hardly have failed to elicit
from Rose Waterford [8]. (IlepeBoa: Ona ymbiOHY-
Jach, CTApasCh CKPHITh CBOE CMYIIIEHUE, U MHE TOKa-
3aJ10Ch, YTO OHa OOMTCs, Kak Obl S HE OTITYCTHI Ka-
KOH-HUOYIb IIIyTOYKH B Tyxe Po3sl Yorepdopn [9].)

B npumepe 8 coueraHue Takux CpeACTB MOJAAJIb-
HOCTH, KaK H3BABUTCIILBHOC HAKIIOHCHUC B IICPBOM
napaTakTHYecKoM OJIOKe W cocllaraTelibHOe HaKJIoHe-
HHUE BO BTOPOM IPUAATOYHOM Tpesuiokenuu (I would

make the sort of gibe), a Tax)xe coueTaHUE MOJAIIBHO-
ro riarona could ¢ Hapeunem hardly n rmaronom fail
B TIOCJICTHEM IPHIATOYHOM (could hardly have failed
to elicit) co3maeT HEOAHOPOAHYIO HACHIIIEHHYIO MO-
JanbHYIO0 TEpCIeKTUBY. B mepeBoje KOHCTPYKLUS C
MOJIJIBHBIM TJIarojoM OTCYTCTBYET, €€ 3HAuU€HHE Iie-
pemaHo C TIOMOIIBI0 JIGKCHYECKOW 3aMEHBI (8 Odyxe
Po3zvr Yomepgopo).
3akaouenne

AHanu3 BCEro KOpIyca IPUMEPOB IIOKAa3bIBAET,
YTO MPHU MEPEBO/IC HAa PYCCKUIl S3bIK MOJANBHBIE TJIa-
TOJIBI OMYCKAIOTCA, a UX 3HAUYCHUsI MepeaaloTcs: cpell-
CTBaMHU JPYIux ypoBHeH B 57% ciyuaes, Ipu 3TOM
MEHSIETCSl HACBHIILIEHHOCTh MOJAILHON MEPCHEKTHBBI
MPeJIOKEHHS, HO 3TO MOMOTaeT CO3/1aTh TapMOHHY-
HYI0 MOAalbHYI0 (pa3y. [loBOIIBHO YacTo B IepeBoOe
Ha PYCCKHH SI3BIK HMCTIONB3YIOTCS Oe3MYHbIe HMH(U-
HUTHBHBIC KOHCTPYKIMH 0€3 MOJAIBHBIX TJIarojos, C
MIOMOILBI0 KOTOPBIX B NPEIVIOKEHUSIX CO3IaeTcsl He-
o0xoarMasi MOJaJIbHasi OKpacKa, HO B HUX HCIIOJIB3Y-
1oTcsi nepudepuitHple CpeicTBa MOAAIBHOTO OIS
BO3MOKHOCTH. HOJII/IHPCILI/IKaTI/IBHI)IC MMPpEAJIOKCHUA
COXPAHSIOT MOJAJIBHBIN IJIaroj B IEPEBOAE, €CIU OH
yrnoTpeOJsieTcsi B CBOEM OCHOBHOM 3HAY€HHH, U 3TO
npoucxoaut B 30% ciydaeB. B 8% mpoanamusupo-
BaHHBIX INPHUMEPOB HCIONB3YETCS aHTOHUMHUYHBIHI
nepeBoj. AHAIU3 TaKUX MPEAJIOKEHUM, IPU EPEBOE
KOTOPBIX 3HaYCHHE MOJAIBHOTO TJIarojia nepeaaeTcs
CpeACTBaMH [PYroro ypoBHsS C NPOTHBOIOJIOXKHBIM
3HA4YECHUEM, MIPEACTABIACTCS NEePCHIEKTUBHBIM
HampaBJICHUCM IJIsA IlaJIBHeI\/'IHII/IX KOHTPACTUBHBIX HUC-
CJIEIOBaHUH.
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TRANSFORMATIONS OF THE MODAL PERSPECTIVE
OF THE MULTIPLE COMPOUND-COMPLEX SENTENCE

Abstract: the article considers the features of correlation of constituents of the functional-semantic field of
modality formed by the multiple compound-complex sentences with parataxis and hypotaxis in modern English,
with the means of their expression in Russian. The article discusses examples of multiple compound-complex
sentences in which the English modal verb, along with the mood forming the core of the English field of modality,
is omitted when translated into Russian, and its meaning is transferred by means of another level. It is noted that in
the language of translation impersonal infinitive constructions without modal verbs are used, with the help of which
the necessary modal coloring is created in sentences, which is preserved when peripheral means of expressing
modality are used. Particular attention is paid to sentences in the translation of which the meaning of the modal
verb is transferred by means of another level with the opposite meaning.

It is determined how fully the modal perspective of the multiple compound-complex sentence is reflected in the
translation, and how harmonious the result is in the phrase in the target language. As a result of the analysis of the
entire corpus of correspondences of English multiple compound-complex sentences with their translation into
Russian, it is noted that modal verbs are omitted, and their meanings are transferred by means of other levels in
57% of cases, while the saturation of the modal perspective of the sentence changes, which helps to create a
harmonious modal phrase.

Various ways of transforming a modal perspective are also noted, accompanied by a change in its content:
antonymic translation, replacing a modal verb with an adverb or another modal verb. The study uses descriptive,
contextual methods, quantitative analysis, semantic analysis.

Keywords: multiple compound-complex sentences, homogeneous and heterogeneous modal perspective,
notional and modal verbs, modality
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